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VTE® Betriebssysteme
Baureihen FB-R,

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten ein Produkt von hoher Qualitat und Funktionalitat,
das entsprechend unserem Qualitatsmanagement umfassend
vor der Auslieferung gepruft wurde.

Nun bitten wir Sie herzlich, die nun Ihnen obliegenden
Malnahmen ebenfalls mit grol3er Sorgfalt und unter Beachtung
der nachfolgenden Einbauvorschriften durchzufuhren, damit wir
uns spater gemeinsam Uber ein gelungenes Werk freuen
koénnen.

Bitte lesen Sie die nachfolgenden Seiten genau und zégern Sie
bitte nicht, unseren Service in Anspruch zu nehmen, falls lhnen
etwas nicht voll verstandlich erscheint.

Diese Anleitung bezieht sich nur auf den
Funktionstechnikbehalter. Einzelne Anleitungen zu
Komponenten und/oder Beilieferungen finden Sie in der mit der
Lieferung Uberreichten Dokumentation.

Einbau und Wartungsvorschriften zu einzelnen Aggregaten oder Ausstattungsteilen:

Jeder Lieferung liegt ein Ordner mit Schriften zu sédmtlichen Aggregaten und Ausstattungsteilen bei,
. die weitere Hinweise oder Vorschriften enthalten. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig, bevor Sie
Handlungen an diesen Teilen vornehmen.

Alle Grafiken sind beispielshaft, das tatsachliche Aussehen kann davon abweichen
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1. Ubernahme bei Abholung oder Lieferung,

Abladen:

Abladen mit einem Stapler:

Wird der Behalter mit einem Stapler abgeladen, so mussen die Stapelgabeln
- eine ausreichende Lange besitzen, die der Breite des Behalters entspricht
- soweit auseinander gefahren werden, dass sich eine gleichmafige

Lastverteilung von: halbe Transportbreite zwischen den Gabeln, jeweils Fig. 1.1 Seitenansicht

viertel Transportlange links und rechts der Gabeln ergibt. | .
- voll in die Tragerpalette eingefahren werden. Fig. 1.1 bis 1.4
Das Abladen muf} erschitterungsfrei erfolgen.

Achtung: bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift besteht die Gefahr der
Verformung des Behalters und damit die Gefahr der Beschadigung der
eingebauten Technik

Fig. 1.2 Seitenansicht

Abladen mit einem Gehange:
Wird der Behalter mit einem Gehange, angehangt an den Krandsen des

Behalters, abgeladen, muss das Gehange so gestaltet sein, dass die auf
den Behalter einwirkenden Seile nicht mehr als 15° aus der Senkrechten O

stehen.
Das Abladen muss erschiitterungsfrei erfolgen.

Fig. 1.5

Fig. 1.3 Draufsicht.

Achtung: bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift besteht die Gefahr der
Verformung des Behalters und damit die Gefahr der Beschadigung der
eingebauten Technik

Kontrolle der Lieferung: f 14 Draufsich
Die gesamte Lieferung muss auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit 19 14 Draufsicht

Uberprift werden. Bei Abholung erfolgt dies vor der Verladung. Bei Lieferung

erfolgt dies unmittelbar nach dem Abladen im Beisein des Frachtfiihrers.
Sind Mangel und/oder Fehimengen festzustellen, so ist dies auf den

Frachtpapieren oder einem beigefligten Protokoll fest zu halten und vom
Frachtfihrer und dem Empfanger per Unterschrift und lesbarer Angabe des
jeweiligen Namens und der Funktion zu bestatigen

25% % %

Gehange bei Verladung
und Versetzen,
max. 15° aus der Senkrechten

2. Sicherung vor Tagwasser, Diebstahl, Vandalismus Fig. 15

max. 15°
Wird der Behalter zwischengelagert, ist dieser durch VerschlieRen samtlicher
Offnungen vor Tagwasser, Diebstahl und Vandalismus zu schiitzen
Achtung: bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift besteht die Gefahr der
Beschadigung und oder Abhandenkommens der eingebauten Technik.

A AG U Alle Grafiken sind beispielshaft, das tatsachliche Aussehen kann davon abweichen
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3. Transport des Behalters zum Einbauort

Abladen:

Transport mit einem Gabelstapler:

Wird der Behalter mit einem Stapler transportiert, so miissen die Stapelgabeln

- eine ausreichende Lange besitzen, die der Einfahrtiefe des Behalters entspricht

- soweit auseinander gefahren werden, dass sich eine gleichmafige Lastverteilung von: halbe
Transportbreite zwischen den Gabeln, jeweils viertel Transportlange links und rechts der Gabeln ergibt.
- voll in die Tragerpalette eingefahren werden

Das Abladen muR erschitterungsfrei erfolgen. Fig. 1.1 bis 1.4

Achtung: bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift besteht die Gefahr der Verformung des Behélters und damit
die Gefahr der Beschadigung der eingebauten Technik

Transport mit einem Gehdnge:
Der Transport, angehangt an ein Gehange, wird ausdrucklich nicht empfohlen, da die Gefahr der
unzulassigen Erschitterung des Behalters bei nicht absolut ebenem Untergrund sehr hoch ist.

Fig. 1.5

4. Einbau des Behalters

Erdbewegungen:

Einhaltung der UVV (Unfallverhitungsvorschriften)
Nachfolgend nur informativ die wichtigsten Bestimmungen der
DIN 4124 bei unverbauten Graben vom Oktober 2002:

- Arbeitsraum Schacht allseitig mindestens 50 cm,

- Béschungsgestaltung, siehe Fig. 4.1 und 4.2

- Grabenbreite - siehe Tabelle 6

- Abstande von StraRenfahrzeugen und Baumaschinen zur
Grabenkante:

StralRenfahrzeuge und Baumaschinen bis 12 t GG mussen
einen Abstand einhalten der mindestens gleich der Tiefe ist
StralRenfahrzeuge und Baumaschinen bis 40 t GG mussen
einen Abstand einhalten der mindestens 2,0 m betragt, bei
einer Boschung von mindestens 45° gentigen 60 cm als

Abstand. Fig. 4.1
Graben mit
senkrechten

Aushubsohle: Wanden

Die Aushubsohle muss hohengerecht und standfest
entsprechend den ATV Strassenbau_Feinplanum ausgefihrt
gefihrt werden. Die Abweichung von der Sollhéhe darf bei einer
MeRstrecke von 4 m nicht mehr als 10mm betragen. Eine
eventuelle Sand auflage darf nicht mehr als 20mm betragen
und muss ebenfalls standfest verdichtet werden.

Tabelle 6: Lichte Mindestgrabenbreite fiir Grdben mit Arbeitsraum in Abhdngigkeit vom
duBeren Leitungs- bzw. Rohrschaftdurchmesser (Tabelle gilt nicht fiir Abwasserkanale und
-leitungen nach DIN EN 1610)

Lichte Mindestbreite » | Art und Tiefe des Grabens Fig. 4.2

m Graben mit

0,60 Gebdschter Graben bis 1,75 m senkrechten
Teilweise verbauter Graben bis 1,75 m Wanden und
Ssch

0,70 Verbauter Graben bis 1,75 m gebdschten
0,80 Verbauter Graben (ber 1,75 m bis 4,00 m
1,00 Verbauter Graben ber 4,00 m

Alle Grafiken sind beispielshaft, das tatsachliche Aussehen kann davon abweichen

AGU GmbH Lochhamer Schlag 5a 82166 Gréafelfing bei Minchen
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Versetzen des Behilters: Fig.1.5

. max. 15°
Der Behalter kann mit einem Gehange, angehangt an den

Kranosen des Behalters, versetzt werden. Das Gehdange muR so
gestaltet sein, dass die Hebseile nicht mehr als 15° aus der

Senkrechten stehen. Das Versetzen mul erschiitterungsfrei
erfolgen.

Achtung: bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift besteht die Gefahr

der Verformung des Behalters und damit die Gefahr der

Beschadigung der eingebauten Technik

Fig. 1.5

Auffiillen des Arbeitraums:

Zur Auffillung des Arbeitsraumes kann das Aushubmaterial verwendet werden, sofern es sickerfahig, gut verdichtbar, scherfest und

nicht scharfkantig ist. Wenn das vorhandene Material diesen Anforderungen nicht entspricht, mul} es ausgetauscht werden.
Die Auffillung ist lagenweise mit max.10 cm Dicke und jeweils vollumfanglich um den Behalter auszufiihren. Jede Lage ist standfest

mit leichtem Gerat zu verdichten.
Die lagenweise Auffillung ist sinnvollerweise auf die zu verlegenden Leitungen abzustimmen.
Die Aufflllungsarbeiten sind auch auf den Einbau der ev. Schachtaufbauten oder einer Drauckausgleichsplatte einzurichten. Naheres

dazu ist in Kapitel 5 zu finden.

Sicherung vor Tagwasser, elektrischen Anschluss vornehmen:
Zur Sicherung vor Tagwasser ist (sind) sofort nach dem Einbau des Behélters die Abdeckung(en) aufzubauen.

Um die Technik vor Schaden durch Wasser und Feuchtigkeit zu schiitzen ist sofort nach dem Behaltereinbau der
elektrische Anschluss vorzunehmen, ev. provisorisch.

Es muss sichergestellt sein, dass die Entfeuchtungsanlage und die Notentwassserung in Betrieb sind.

Bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift kann es zu Schaden an der Technik durch eindringendes Tagwasser

und/oder durch Feuchtigkeit kommen
Befiillung des Behdlters

erfolgen oder handisch.

Die Behalterbefiillung kann nicht Gber das Nachspeisesystem erfolgen.

I Die Behilterbefiillung und /oder des Brunnenbeckens kann (iber ein Beflillungssystem (Sonderausstattung)

Nachspeisesystem

Das Nachspeisesystem ist fiir die Nachspeisung von Fehlmengen vorgesehen, die beim Betrieb eines

ordnungsgemaR gebauten Wasserspiels durch Verdunstung und gelegentliches Verspritzen entstehen.
Das Nachspeisesystem ist mit einer Sicherheitsschaltung versehen, die bei langerer Einschaltdauer die

Nachspeisung unterbricht. Dadurch wird verhindert, dass bei einem Anlagenfehler ev. unkontrolliert Giber

langere Dauer und grofRere Mengen Wasser nachgespeist werden.

A AG U Alle Grafiken sind beispielshaft, das tatsachliche Aussehen kann davon abweichen
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VTE® FB-R-2K-35-50 ANLAGENSCHEMA

Das Kabel des Fernsteuermoduls kann bauseits bei
Verwendung eines Kabels JY(ST)Y 6 x 2 x 0,8mm,
12 Adern ohne Schutzleiter (PE), max. AD 17 mm bis 50m,

EedieTUHQS- mit einem Kabel NYY-0 12 x1,5mm bis 100 m verlangert werden.
onsole
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www.wasserspieltechnik.eu
info@wasserspieltechnik.eu
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D82166 Grafelfing bei Miinchen

Tel. +4989 - 61364 73 Fax - 613 37 04

Bezeichnung:

VTE FB-R-2K

ANLAGENSCHEMA

Technische Anderungen und Rechte vorbehalten Technical modiications and rghts reserved
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VTE_® Planungs- und Ausfiihrungshinweise Seite 10 von 17
Betriebssysteme Verkehrslasten

FB-R-2K Behalterauflast

Maximale vertikale Drucklast auf die Funktionstechnikbehalter

Erduberdeckung Uber  Gewichtskraft Boden LKW 12 + SLW 30 + SLW 60 +
Tankoberseite (m) (KkN/m2) Boden Boden Boden
0,6 9,6 44,6 74,6
0,8 12,8 37,8 62,8
1,0 16,0 34,0 56,0
1,2 19,2 35,2 54,2
1,4 22,4 37,4 50,4
1,6 25,6 39,6 52,6
1,8 28,8 41,8 54,8
2,0 32,0 44,0 57,0

Rot: maximale Belastung Uberschritten*

Gewichtskraft Boden:

Werte fiir eine Wichte von 20 KN/m’= ca. 2000kg m’ bei einem Abminderungsfaktor von 0,8.
LKW 12: 12 Tonner; SLW 30: 30 Tonner; SLW 60: 60 Tonner

Alle Angaben nach ATV-DVWK (jetzt DWA) A127 )
Die Werte gelten vereinfacht fir ein Rohr mit D 1,2m mit stabilem Uberbau (Betonplatte, Schottertragschicht)

Die seitliche (horizontale) Ausbreitung der Drucklast betragt 0,5, so dass bei einer Behalterhéhe von 1,6 m o. e.
stabiler Uberbau die Grundfléache des Behalters um mindestens 0,8 m iberragen mufR.

Die maximale Belastung eines Standard-Funktionstechnikbehalters der Serie FB-R betragt nach aktuellem
Erkenntnisstand etwa 36 kN/m’ bei Einbau fiir LKW SLW 30 mit Schachtabdeckung D 400. Auslegungen fiir hdhere
Belastungen missen im Einzelfall ermittelt werden.

*Hohere Belastungen sind méglich bei Herstellung einer Fundamentkonstruktion, mit der die Ableitung der

Verkehrslasten in das den Behalter umgebende Erdreich optimiert wird.

A AG U Alle Grafiken sind beispielshaft, das tatsachliche Aussehen kann davon abweichen

DESIGN & TECHNIK FUR WASSERSPIELE AGU GmbH Lochhamer Schlag 5a 82166 Grafelfing bei Minchen
IM OFFENTLICHEN RAUM Tel. +49 (0) 89 2000 589 0 info@agugmbh.com www.agugmbh.com



VTE_® Planungs- und Ausfihrungshinweise Seite 11 von 17
Betriebssysteme Verkehrslasten

FB-R-2K Schachtaufbauten Norm 600

Schachtaufbau Norm 600
Bauteil Domschachterh6hung

Material Polyethylen
MafBe: AD @ 600 mm,
Hoéhe 600 mm, mit Sage kurzbar,
Verlangerung durch ineinander stecken
moglich,
zum Aufstecken auf den Schachtkragen

Schachtaufbau Norm 600
Beispiele (Schnitt):

Abdeckung

Beispiel 1 .
Domschachterhéhung

PE-Ring LW 600

Belastungsklasse begehbar

Standfester Boden

Funktionstechnikbehalter

Abdeckun
Belag der
Beispiel 2 Verkehrsfliche
[ T T 1§ . LT T T I« )
: Domschachterhéhung

Belastungsklasse befahrbar PE-Ring LW 600

mit PKW

Standfester Boden

Funktionstechnikbehalter

Alle Grafiken sind beispielshaft. Sie sind nicht maBstabsgerecht. Aus den
Aufbauhohen der Grafiken konnen keine MalBe flr bestimmte Verkehrslasten
abgeleitet werden. Berechnungen zu Verkehrslasten sind ausschlieBlich

nach dem Merkblatt “Verkehrslasten Baureihe FB-R" durchzufiihren.

Schachtaufbauten Norm 600 sind nach den Unfallverhiitungsvorschriften
nur eingeschrankt fiir Aufbauten bei Schiachten, die auch begangen werden miissen,

zuldssig. Die Konformitdt mit den UVV ist vom Ersteller zu ermitteln und
sicher zu stellen.

DESIGN & TECHNIK FUR WASSERSPIELE AGU GmbH Lochhamer Schlag 5a 82166 Grafelfing bei Minchen
IM OFFENTLICHEN RAUM Tel. +49 (0) 89 2000 589 0 info@agugmbh.com www.agugmbh.com



VTE® Planungs- und Ausfiihrungshinweise Seite 12 von 17

E;tgegésysteme Verkehrslasten
o Schachtaufbauten Norm 600
Beispiel 3 /Mgi.”%?ea" i

Belastungsklasse befahrbar
mit LKW bis 12 t. Achslast

Deckelrahmen auf Unterbau
aufliegend, ohne Kraftschlu3
zur Domschachterh6hung

Beispiel 4

Belastungsklasse befahrbar
mit LKW bis SLW 60

mit Lastverteilungsplatte nach
statischer Erfordernis

und Betonring(en) nach DIN 4034
als Domschacht

~ AGU

DESIGN & TECHNIK FUR WASSERSPIELE
IM OFFENTLICHEN RAUM

L S

Domschachterhéhung
Standfester Boden

Funktionstechnikbehalter

Abdeckung
Belag der
Verkehrsflache
T T [T & )
T Domschachterhéhung
: Betonring LW 600
Lastverteilungsplatte
Standfester Boden
0 e behalte

Alle Grafiken sind beispielshaft. Sie sind nicht maBstabsgerecht. Aus den
Aufbauhohen der Grafiken konnen keine MaBe fiir bestimmte Verkehrslasten
abgeleitet werden. Berechnungen zu Verkehrslasten sind ausschlieBlich

nach dem Merkblatt “Verkehrslasten Baureihe FB-R" durchzufiihren.

Schachtaufbauten Norm 600 sind nach den Unfallverhiitungsvorschriften

nur eingeschrankt fiir Aufbauten bei Schichten, die auch begangen werden miissen,
zuldssig. Die Konformitédt mit den UVV ist vom Ersteller zu ermitteln und

sicher zu stellen.

Alle Grafiken sind beispielshaft, das tatsdchliche Aussehen kann davon abweichen

AGU GmbH Lochhamer Schlag 5a 82166 Grafelfing bei Minchen
Tel. +49 (0) 89 2000 589 0 info@agugmbh.com www.agugmbh.com
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VTE® Planungs- und Ausfilhrungshinweise
E;tgegésysteme Verkehrslasten
o Schachtaufbauten Norm 800
Aufbaubeispiele
Abdeckung Belag der
Verkehrsflache
Beispiel 1
Lastverteilungsplatte
Ausfiihrung entspr.

Deckelrahmen auf Lastverteilung
entsprechend der Belastungsklasse
aufliegend, ohne Kraftschluf3

zur Domschachterh6hung

ca. 500 mm

Belastungsklasse

Trennstreifen
Zulauf

Funktionstechnikbehalter

Abdeckung

Ubergangsplatte

Trennstreifen

Beispiel 2
Deckelrahmen auf Lastverteilung
entsprechend der Belastungsklasse
aufliegend, ohne Kraftschluf3

zur Domschachterh6hung

Beispiel 3
Schachtaufsatz auf Lastverteilung
entsprechend der Belastungsklasse
aufliegend, ohne Kraftschluf3

zur Domschachterhéhung

~ AGU

DESIGN & TECHNIK FUR WASSERSPIELE
IM OFFENTLICHEN RAUM

ca. 750 mm

Belag der
Verkehrsflache

Lastverteilungsplatte

Ausfiihrung entspr.
Belastungsklasse

Zulauf

Funktionstechnikbehalter

Abdeckung
Ubergangsplatte

{ 'T\_é/ﬂ Schachtaufsatz
Trennstreifen

Belag der

Verkehrsflache

Lastverteilungsplatte

Ausfiihrung entspr.
Belastungsklasse

Zulauf

Alle Grafiken sind beispielshaft, das tatsdchliche Aussehen kann davon abweichen
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oder Schichtenwasserstand.

VTE€® Funktionstechnikbehalter Baureihe R

Die Behalter sind zum Einbau in das Grundwasser geeignet.
Die Funktionstechnikbehalter selbst sind grundsatzlich geeignet, bis zur Unterkante der oberen
Anschludurchfihrungen voll in das Grundwasser eingebaut zu werden.

Es muss jedocheine entsprechende Uberdeckung und damit Auflast vorhanden sein, um ein aufschwimmen des
Behalters zu unterbinden.

Auftriebssicherung mit Betondecke

Dies kann durch einen Betontberbau, der mit dem auflastenden Material den Auftrieb verhindert, erfolgen. Die
Auflast muss hoher sein als der mdgliche Auftrieb des Behalters.

Auftriebssicherung mit Gittergewebe

Eine sehr gute und gegenlber einer Betondecke noch wesentlich weniger aufwendige Methode wollen wir Ihnen hier
noch weitergehend vorstellen, die Verwendung eines Gittergewebes. Das Auftriebssicherungsgewebe kann bis zu
einem Grundwasserstand von 55 cm unter GOK angewendet werden.

Gittergewebe Beschreibung/Einsatzbereich:
Das Gittergewebe hat eine Maschenweite von 15 mm und besteht aus hochfesten Polyesterfaden mit einer
polymeren Ummantelung.

GittergewebeMontagehinweis:

Das Gittergewebe wird mit einem UbermalR (ca. 450 x 500 cm) geliefert. Es ist zentrisch und so auszurichten, dass
die starkeren Fasern (lange Seite des Gewebes) quer zur Langsrichtung des Behalters verlaufen. Flr den/die
Einstiegsoffnung(en) ist (sind) (ein) knapp bemessene(r) Ausschnitt(e) vorzunehmen

Die in der Einbauanleitung fiir die Behalters beschriebene lagenweise Verflllung ist so vorzunehmen, dass eine
Auflage, entsprechend der nachfolgenden Zeichnung, hergestellt wird. Das Gittergewebe wird aufgelegt und die
lagenweise Verfullung und Verdichtung fortgesetzt.

Auf der folgenden Seite finden Sie eine Tabelle zu den Einsatzmdglichkeiten.

A AG U Alle Grafiken sind beispielshaft, das tatsachliche Aussehen kann davon abweichen
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Auftriebssicherung bei hohem Grund-

oder Schichtenwasserstand.

VTE€® Funktionstechnikbehilter Baureihe R

Seite 15 von 17
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ca. 5000

A

H gw

G = Gittergewebe

v

H Bo

H el 250 350

450 550 650 800 1000 1300 1600

Max. H gw
ohne 1300 1200
Gewebe

1100 1000 850 700 500 250 O

Eintauchtiefe
ohne 550 750
Gewebe

950 1150 1400 1700 2100 2650 3200

Max. H gw
mit Gewebe 790 660

550 550 550 550 550

Eintauchtiefe
mit Gewebe 1060 1290

1500 1600 1600 1600 1600

Hel: Hohe Erdiberdeckung

Abstand zur Erdoberflache

H gw: Hohe Grund- bzw. Schichtenwasserstand, minimal zulassiger

Berechnungen giiltig fir Einzelbehdlter bis Lange 3200 mm

~ AGU

DESIGN & TECHNIK FUR WASSERSPIELE
IM OFFENTLICHEN RAUM
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ElektroanschluB3 und

technisches

Sicherheitseinrichtungen Merkblatt EAS-01.01
nach DIN VDE 0100 Teil 738 Seite 1 von 1

VTE® Betriebssysteme, Baureihen FB + FF
fontaluce® und securaluce® Fontinen / Lichtsysteme

ElektroanschluR

Serien VT€® FB-R und VT€® FB-X (Unterflurbehilter)

Die Technikbehalter dieser Serien sind jeweils mit Notentwasserungssystem und Entfeuchtungsystem ausgerustet.
Diese beiden Systeme sind auf einen eigenen Klemmkasten verkabelt, der einen bauseits abgesicherten eigenen E-
Anschluld erhalten muf3. Durch diese Malinahme wird sichergestellt, daf auch bei einer Auslésung des
Fehlerstromschalters die beiden Systeme in Betrieb bleiben und der Notbetrieb aufrecht erhalten bleibt.

elektrische Sicherheitseinrichtungen nach DIN VDE 0100 Teil 738

Schaltanlagen
Von uns gelieferte Schaltanlagen sind immer mit einer Fehlerstromschutzeinrichtung mit einem Nennfehlerstrom gleich

oder kleiner 0,5 A ausgerustet.

Scheinwerfer der Bodeneinbausysteme werden ausschlief3lich mit Schutzkleinspannung betrieben.

Die Anforderungen der o. g. DIN werden somit durch konstruktive Eigenschaften unserer Produkte erfuillt.
Weitere Schutzeinrichtungen konnen trotzdem im Einzelfall fiir ein Projekt notwendig werden. Dies muf}
projektbezogen vom Elektroplaner festgelegt werden.

Uberspannungsschutz

Scheinwerfer fontaluce® und securaluce®
Die von uns ausgelieferten Betriebsteile (Controler/Konstantnetzteil) fiir die LEDs sind mit Uberspannungschutz

ausgerustetet.
Werden Fremdbauteile ohne Uberspannungsschutz eingebaut, besteht eine hohe Gefahr der Zerstérung der

Leuchtmittel. Eine Garantieleistung ist dann ausgeschlossen.
VERKABELUNG:

Die Verkabelung muf® unbedingt nach Schaltplan erfolgen.
Die Leds dirfen nicht unter Strom an den Controler oder das Konstantstromnetzteil angeschlossen werden.

LA AGU Alle Grafiken sind beispielshaft, das tatsachliche Aussehen kann davon abweichen
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VTE® Einbauanleitung

Betriebssysteme Wichtige Hinweise
FB-R-2K
Baureihe R-2K, Funktionstechnikbehalter Unterflur, fir Elhge

Hitliste der Mangel beim Betrieb

Mangel bei der Verarbeitung von Verfugungsmassen, Einschwemmen von Bauverunreinigungen
> Nichtbeachtung der Abbbindezeit bei Verfugungsmassen

Seite 17 von 17

> Einschwemmen von Bauverunreinigungen in den Pufferspeicher und damit in den Betriebs- und Reinigungskreislauf aus den Flachen

und /oder Rohrleitungen

daraus resultierende Mangel sind oft sehr schwerwiegend und kostentrachtig

>

1 §
!
zu geringe Dimensionierung der Druckleitungen u

dadurch zur geringe Leistung an der Fontdne

> der Durchmesser der zu verlegenden Druckleitung
richtet sich nicht nach dem Abgang sondern ist
individuell zu berechnen

Fehler bei der Wasserriickfiihrung

der Betriebsmodus ister der Kreislaufbetrieb, der im
Bereich der Technik verlustlos betrieben werden muR.
Besondere Schwachpunkte sind dabei

- die Gestaltung der Oberflache des Fontanenfeldes

- die Auswahl der Entwéasserungseinbauten ( nicht alle, fiir
,nhormale” Entwasserungszewecke angebotenen Rinnen
oder Punktablaufe sind fur den Kreislaufbetrieb geeignet)

Nachlassende Wirkleistung der
Wasseraufbereitung:

wegen mangelhafter
Reinigung uind
Wartung des
Wasserspiels,
und/oder nicht
zeitgerechter
Auswechselung der
\erbrauchsmittel

> als Hilfmittel hierfir finden Sie am Ende dieg
Anleitung ein Rohrleitungsdiagramm

Anlagensteuerung

Dichtungsprobleme bei der Betriebspumpe
und der Wasseraufbereitungspumpe
> wegen zu hohen Anteils abrasiver
Stoffe im Betriebswasser,
verursacht durch mangelhafte
Reinigung und Wartung des
Wasserspiel

Unbefugte Eingriffe in die

> die Anlagensteuerung erméglicht es
dem Betreiber jeweils individuelle
Betriebszeiten fur die Wasseraufbereitung, fir
die Betriebspumpe und fur ev. Scheinwerfer
flr das ganze Jahr zu programmieren.

> weitere Programmpunkte sind geschutzt
und bleiben der Bearbeitung durch den
Hersteller vorbehalten.

N AGU

DESIGN & TECHNIK FUR WASSERSPIELE
IM OFFENTLICHEN RAUM Tel. +49 (0) 89 2000 589 0
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Rohrreibungskennlinie / Pipe friction characteristics

Reibungsverlust (h,) in m pro 100 m neue Rohrleitung / Friction loss (hy) in m per 100 m of new pipeline 10 m = 1 bar
z.B./ e.q.

d 63 75 - 90 110 140 160
DN. 50° -65 : 80 . 100 125 150

32 40 50 65 80 100 125DN (mm)

100 B S - 3 T Al Annéhernd verlustfreie Dimen-
m v . = m ; D0 MK
GOOm) ] 3 {7 . “/‘11’*6’0/ sionierung der“Sjaug— und

504 ~ ] 7 A= 1VARTIVAPS Ii'n?/s _ Druckleitung far: 4

20 o S ——” B P Y f" Saugleitung (S) mit zwei Bégen
—-e:---i-,{/---:% = 74 1"Q; i S < und

301N NN TY s - Druckleitung (D) mit drei Bdgen
\[ \/C"w !\l"‘\ - N [ ] T 200

20 Vi h/ P L] < :{ > qol . // ~ H hﬂ .t I"

AN I ap ~ 153 7 N 3 ohrleitungslange
= 17 4\/ 7T 95 AT 17 QM) 5m [78m|10m
10PN SR 0 Prr e s S d140[d140]d 140

. ‘“"ZT"" — ~E 2 s VR A A< 250 D |d140|d 140|d 140
P4 . N4 = 73
SRV L1 ‘mect Ul AENES ;5 S |d160/d160|d 160
PO oA i SEmmrEAT A S T 4 D |d140(d 140 |d 140
o 7 g 7 7 =
ST A TTHZsT 7S 5 300
[7)] f ~ S~ e y ~
8 2 ;}f 4 /‘ \;’{‘Dl,.. 7 7 }\//\ 7 7
e S S GBI o4 S - 7+ 350 Dimensioning of suction line
® InES TR oW TR v 7 TNY and pressure line almost free
2 1 ANl ,{9 3, AP - 4N of friction losses for:
- N G 7 % PR T/ 400 Suction line (S) with two elbows
% ATh [T 7 7T o
50,5 S X VRN A : |
A S - A VAR W7/ - Pressure line (D) with three
> 0,4 ~ VAT b2 1 ] s 4 A ] : elbows
S 0. 34 ~0s ASK A / FAS
o AXET AFN YA RN i EIIV/ENARD S
S 0.2 [ 1] 2= AEEE N 500 Q (m3h) length of pipeline
<7 7 R S A ~ 5m |7,5m|10m
L ¥
2 0 . ~SAHAPA A s S [d140]d140|d 140
= g = 4 S NAEBAS [ Nu) D |d140|d 140 |d 140
5 10 2080 50 100 200 300 500 800 +5 S d160/d 160 |d 160
Forderstrom / Flow rate  Q (m?¥h) D [d140|d 140 ]d 140

Zeichnungs-Nr.: VKL 20.040

Die Druckhdhenverluste gelten fir reines Wasser von 20°C und fiir Flissigkeiten gleicher kinematischer Viskositét, bei neuen
Stahlrohren. / Head losses are computed for clean water of 20°C as well as for liquids of similar kinetic viscosity with new
steel pipes.

Fur Kunststoffrohre sind die Werte mit = 0,8 zu multiplizieren. / For plastic pipes the values should be multiplied by = 0,8.

Beispiel: Q = 25 m3¥h, 20 m Kunststoffleitung mit .........ccccvmeeninncnnene DN 502 d 63 DN 652d 75
abgelesene Verlusthhe.........cccvvrecciiiiiinnneemrnccsnsnes s Hy =33 mpro 100 m 8,00 m pro 100 m
Korrekturfaktor 0,80 flr Kunststoffrohre ..........ccooeveiiieiiinins 26,40 m pro 100 m 6,40 m pro 100 m
Verlusthdhe:  fir 20 m Rohrleitung (Mal %100) ..ccoovverrerressrnecrsresrreeeeccennene Hy=528m 1,28 m
Kontrolle der FlieBgeschwindigkeit ......ccceevevmmmreriieeceiiiinnncs v = 3,50 m/s (zu hoch) 2,00 m/s (i.0.)
Example: Q = 25 m¥/h, 20 M of plastic PIPE With .............eeervererrreennnn. DN 50 £d 63 DN652d 75
[T = o [ o= 1= = o Lo U s e Hy,= 33 m pro 100 8,00 pro 100 m
Correction factor 0,80 for plastic pipes ......ccccceiiiiiiiiiiiinnns 26,40 m pro 100 m 6,40 m pro 100 m
Head loss: for 20 m pipe section (HMes %100) c.ccvverrrerreersrrrsereereenenreeeenes Hy=528m 1,28 m
Monlored TOWEPEET ............ccvisesiorersssssansasiisssarssassstssasisasss v = 3,50 m/s (too high) 2,00 m/s (0.K.)

Wahi: DN 65 bzw. PVC d 75 / Option: DN 65 or PVC d 75, respectively

AGU

DESIGN & TECHNIK FUR WASSERSPIELE Lochhamer Schlag 5 A 82166 Gréfelfing bei Miinchen www.agugmbh.com
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